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La collezione Istanti & il risultato della continua ricerca stilistica di SAIB. L'osservazione dei trend, il confronto con i designer,
i produttori di arredi e i fornitori, ci permette di elaborare nuove soluzioni estetiche, cromatiche e tattili.

La collezione Istanti interpreta le ultime tendenze del design contemporaneo, offrendo a progettisti e produttori di arredo
finiture e decorativi dalla forte resa materica con un’anima totalmente green.

The Istanti collection is the result of SAIB’s continuous styling research. The observation of trends, the exchange with desi-
gners, furniture manifacturers and suppliers, brings us to create new aesthetic, chromatic and tactile solutions.

The Istanti collection interprets the latest trends of contemporary design, offering to designers and furniture manufacturers
finishes and decors with a strong material effect and a completely green soul.
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Grazie a texture vibranti e a una studiata palette cromatica, i nuovi pannelli sono in grado di restituire i toni caldi del beige
e del marrone intenso delle essenze lignee piu pregiate, di ricreare sofisticate trame di tessuto, di evocare le venature dei
marmi e la densita delle pietre naturali, fino ad arrivare a finiture che riprendono |'aspetto del metallo invecchiato e parti-
colari effetti graffiati.

Thanks to vibrant textures and a carefully selected colour range, the new panels express beige and intense brown warm
tones of the precious wood essences, recreate sophisticated fabric textures, evoke marble veneering and the density of
natural stones, to include finishes that resemble aged metal and particular scratched effects.
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Ponendosi come uno dei riferimenti del Made in Italy pit amato nel mondo, la collezione Istanti crea uno stile ricercato mai
eccessivo che si traduce in ambienti senza tempo. La gamma proposta nella collezione Istanti permette di creare anche
degli abbinamenti sia per contrasto che per assonanza, ampliandone ulteriormente le potenzialita.

Positioning as one of the references of Made in Italy most loved in the world, the Istanti collection creates a refined style
never above the edges that becomes timeless environments. The range proposed in the Istanti collection enables to create
matches for contrast and assonance, further expanding its potentials.
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Per un mondo piu sostenibile
For a more sustainable world

SAIB si & distinta sin dal 1962 per la scelta di incentrare la produzione su un processo virtuoso eco sostenibile basato sul
riutilizzo degli scarti di lavorazione del legno vergine. Nel 1994 SAIB compie un ulteriore passo verso una produzione
eco-sostenibile, investe in ricerca e tecnologie innovative e, modificando il processo produttivo, inizia a utilizzare il legno
a fine vita per realizzare pannelli truciolari.

Ogni giorno 150 tir portano in SAIB legno proveniente dalla raccolta differenziata per un totale di 500 mila ton./anno.
Grazie ad un articolato processo di pulizia il legno viene raffinato, attraverso queste lavorazioni vengono separati
materiali come: vetro, carta, alluminio, ferro, plastica e inerti e destinati alle rispettive filiere di riciclo.

| pannelli grezzi basso emissivi prodotti da Saib, oltre che per I'eco-sostenibilita si distinguono sia per essere 100% Made
in Italy sia per le evolute caratteristiche tecniche, che sono frutto di una continua ricerca e di aggiornamenti tecnologici
degli impianti.

Since 1962 SAIB has distinguished itself for its decision to focus production on a virtuous eco-sustainable process based
on the reuse of virgin wood processing waste. In 1994 SAIB takes another step towards eco-sustainable production,
investing in rwesearch and innovative technologies and, by changing the production process, starting to use end life
wood in order to make chipboard panels.

Every day 150 trucks transport to SAIB wood from various sources for a total amount of 500 thousand tons a year. Thanks
to an updated cleaning process, the wood is refined and through these operations materials such as glass, paper,
aluminium, iron, plastic and aggregates are collected and sent to their respective recycling process.

The low-emission raw panels produced by Saib stand out, as well as for their eco-sustainability, both for being 100%
“Made in Italy” and for their advanced technical features, which are the result of continuous research and technological
upgrades of the plants.

Il circolo virtuoso
The virtuos cycle

end life wood

interior furnishings

raw and faced chipboard panel

shredded wood

REWOOD

reuse / reduce / reycle

waste of iron, metal,
fabrics, plastics, glass,
sand and stones

particles free of impurities
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Art direction + Graphic design
Oikos creative lab

Still Life
Marino Ramazzotti

Illustration
Lucia Lamacchia

Print
Arti Grafiche Turati

Printed on

100% recycled paper
Arjowiggins Igloo
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SAIB S.PA.
Via Caorsana 5/A
29012 Caorso PC - ITALY

Ph. +39 0523.816111
F. +39 0523.816190

info@saib.it
saib.it
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